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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing ncte

Magna PT S.pA 2 Note destinatarie/ Regelving Notes 3 l‘gaﬁ:y::’v Hiote No.
V Dei Ciclamini 4
37622696
I-70026 MODUGNO BA & Forto/ Frelght 7 Consegna / Dellevery 4 o ?pe%lzl;na'
Plant code: 100 Franco/ Assegnatef  Ferrovia/ Corlere! Shiping 02
Fres Net Free Rail Carler 07.06.2019
Fortef Altra vettura / "
Frelght Other Vehicle FatiuraTnvolca
S Vatuapos/ || anci
gmﬁ?;}“,ﬁ?’ VAT regno: Incoterms Fosta 9 Data/Date
91002566 1T04886850728 FGA BOHL Mm(z
11 Ordine d'acqulsto nJ/Order No. 10vsnn/ 15 Dati aggluntivl 12 Na.repariof 13Tel. 14 Nr, destinatari/ 18 Nr. d'ordinef
Your Reference Additicnat Data Qur Dapariment Recelver No. Order No.
550002722302 412 SA/BHL-PO10OW +49 7223 941 6773 24466 194774
Heike Wirfel
195233;5&3?«1{%"&’ Schweitzer GmbH + Co./ E?anmf ot Poso ariarow e
Free Gross 462,8 kg
Autocarro/ Standard
] Noimae” X Netow 274,6 kg
2 pekiog 2 x EUROPALLET, 48x6414, 2x 1208 B P ovton {% <2 6ul
12688437 14248 ST h
a5
Indirizzo di
;?‘?:;?LGa' SQ,Q% \/I,O é S 6D
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario/ 29 Descrizione / Cod.art. / Imball
Receiver Part No. Bescription / Part No. / Pack 30 Quantth/ 37 Unl 40 Destinatario / Recelver
Quantity mis. / Ot/ oty +-
oy Ut
10 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 2.112 ’
CRS#S5
Boceola di guida \
ok
063146410-0000-11 gt pOEL S
NE weRCE
Cargo / Balch Carice / BatchQuantita carico / Quantty U:sprungs'raw&‘or gnf ‘?p 2 \C 11 E.
550002722302 0034034413 2.112PZ emaniae STh \ {
i d\ch\ara'la'
quan®t b effe Lrtive:
Q“a“\mb Naga® 1 @
Tigo W el
Qua\’\t\tﬂ. )
. . . . . . Confﬁ““\w
Lista imballi e dimensioni .
pata O°
fum@
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptilo Nr.Kanban
netto lordoe
1 278732035 137,3KG  231,4KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 279149591 137,3KG 231,44 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: 1086 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
48 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustriastraGe 3, 77815 BOhI, Telefon +49 7223 941-0, Telafax +49 7223 26950, Intarnat www.schaetiler.com, Sitz: BOkI, Reglstergeriaht: AG Mannhelm HRA 210932;
Persdnlich haftende Gesellschafterin: Schaetfier Biinl Verwaltungs GmtH, Sitz; Bahl, Reglstargercht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschaftsiihrer: Stofan Baverels, Michaef Sading, Matthlas Zink;
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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

=
™
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Bolla Nr./Delivery note no.: 37622696 Datum/Date: 07.06.2019

2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG
Industriestrae 3, 77815 Bohl, Telefon +48 7223 841-0, Telefax +49 7223 26950, Internat www.schaslfler.com, Sitz: BiiY, Replsterparicht AG Mannhelm HRA 21083z;
Persénlich haftende Gesellschafterin: Schaeffier Boh1 Varwaliungs GmbH, Sikz: B0h), Raglstergaricht; AG Mannheim HRB 211135, Geschilfisfilhrer: Stefan Bauenels, Michael S6ding, Matthlas Zink;

Bankverbindungen: Commerzbank 8aden-Daden, BLZ 652 B00 53, Konio & 951 500 00, Wahrung EURD, 8IC DRESDEFF&E2, IBAN DE4B 5628 0053 0895 1500 90; Commeszbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
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Tndizn, oD
1 Tonlore (Nome, Indifezo, Passe) ) i EorreDT002550 BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE CMR
Schaeffler Automotive Buehl INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

GmbH & Co. KG Diesa Befdrderung unteriegt trotz

Dr i~Georg-Schaeffler-Str. 25 elner gegentelligen Abmachung dan Pagina 1 / 1
D 7815 Bithl i ) ggsligmugg%nddes Ubarsrlgnkonens €884
—_ er den Befdroerungsveniragim
E-7 Bu internationalen Straﬂ%ngmer\?ﬂrkahr(CMH). 12688437
Destinatario {(Nome, Indirizzo, Paese 1 6 Trasrona!ore (Neme, Indirizzo, Passe)}
Consignes [Name, Address, Country, Carrler {Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweltzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE~71634 Tudwigsburg
3 Lucga di consegna della metce 1 7 Trasporatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Luego di consegna della merce Successive Garriers {Mame, Address, Country)
OrtArea Modugno 14248
Land/Paese '
Italia
4 Lupgo e data dl ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods .
Ort/Area Biih1l
Land/Paese 1 8 Riserva i rasporio
Germania Reservations of Carriers
Data/Date
07.06.2019
Documenti allegati
Dacuments Enclosed
6 pote particolar] Posizione del collo 8 Tipo d'imballaggflo Dasciizlone merce -I Numero 1 Pesc lordo kgl 1 Volume m’;
Mark and Nos Nr. del colli Type of Packaging Description of Goods glal}si%% Gross Welght (ka) Volume (m?
tatisl
automotive 8708¥3%0
37622695 1 TBA-501480 parts 948,90 0,912
37622696 2 EURQPALLET 462,80 1,920
37622697 15 TBA-501480 13488, 00 13,680
Totale: 18 Imballo 14889,70 16,512
Bezs, N etichette Hazard Numero UN Gnppo -I 9 Ia carico di: Fomitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UN gimbaliaggio To Be Paid By: Trasportatore Currency Cansignes
Descr. Packaging Group  [Cendizionl di trasporto.
Ne.9 ransporiation Charge:
Riduzione
-I 3 |struzioni del mittente {doganall e aftre furmalita; eduetions -
Istruziont del mittente (doganall e altre formalita Sgg:g’:b

SA/BHL-PLLOLl i.A. Kevin Kédshammer
TEL; +487223 9411380 FAX; +497223 9413438
1 4 Rimborso

Reimbursement

15 e el 20 5% KUEHNE+NAGEL s..

ctale da pagare
otal to Pay

FCA BUHL Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {oA
Pradota In . da Marca ricevula Data
21 Stabllito In Biithl a 07.06.2019 2 Goods recelvedld D G | U fﬂ"TQ
a
22 Schaeffler Automotive Buehl 23
Dr.-Georg-Schagffler-Str, 25
77818 Buh 2
Fimma e stampa cel fornitore Firma e stampa del 1ras!punaiore e <
Signature and Stamp of Sender Signature and Stamp of Carrier 7 7D
Datl ulilizzall per determinare [a distanza i ’
25 Calcolo distarza Palett Fornitore - Palelts Sendér Palett Cliente - Paletls Consignee
dafirom afto km S
Tipo Numero Ne Cambio | Tipo umero No Exchang
Camblo Exchange €
Euro Pallet Euro Pallet
GIterhox Gliterbox
Singolo Fallet Single Pallet
26 Contratto Pariner del trasportatare
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma aulista/Data/Firma
27 rarga Eaﬂco nettoin
(e}
km
Rimorchio

TTe A Rvmam T~ A WTakd A=l N Ri1Tatawal Nowoa la B aa-iull




Seit Uber ...
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o o
CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-005712 vom 07.06.2019

Ludwigsburg, 07.06.2018
I | Seite 1 von 1
18-005712 >

9

4 Absender / Expaditeur

Schaeffler Automotive
Buehl GmbH & Co.KG
Industriestrasse 3
77815 Biihl

ol
INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF C M R '
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beférderung unterlegt trofz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant foute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relative au

Uberelnkommens @ber den Beforderungsvarirag contrat  de  transport  internalional des
im intern. Straftenglterverkehr {CMR), marchandises par routs {MR).

2 Empfénge}l Destinatzire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

) g Frachifihrer / Transpertaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

i 3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour fa livraison de la marchandisa

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit! Temps
Datum/Date  40,06.2019

4 Ortund Tag der Ubernahme / Llsu et date de (2 prlsle en charge de !a marchandise

Ort/Lieu Bilthl
Land/Pays  Peutschland Zejl 1 Temps
Datum/Dale (7,06.2019

7 Nachfolgender Frachfdhrer / Transporteurs succassis Benutzte Gen.-Nr.:

§ Belgefigte Dokumente  Bocuments annexes

3

§ Vorbehaile und Bamarkungen des Frachifhrer / ’
Réserves at obseryaticns des Iransporieurs

' gPos. 4 ozelchen‘Nr. 11 Anzahlder LM 12Ar| dor Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 14Gewichl. kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Maode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg chm
1 37622696 18 EP Getriebetelle 14.900
2 37622697
3 37622695
Summe: 14.900,00
18,00 EP
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angeben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament 29 Besondere Vereinbarungan/ Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebsstatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
il Nutzlast i - e . . p
18, Amilches Kennzelchen uElstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anfiinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Granzlbargang

Datum / Date

TR ESNAGEL ¢,

20 Schaeffler Automotive
D-77815 BOh

Unterschriff und Stempsl des Absenders
Signature et imbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempal des FrachlfM .,

Signature et timbre du transporteu

ViMAGRAIRTISiPsAe - 70026 Modugno (BA)
170026 MODUGNO

—

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Geschafisfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF&04

03



